Zmluva o bezodplatnom prevode vlastnickeho prava k pozemnej
komunikacii a zmluva 0 zvereni majetku do spravy

uzatvorena podla ust. § 51 anasl. zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov, s prihliadnutim na § 4c zak. ¢. 135/1961 Zb. o pozemnych komunikaciach (cestny zakon)
V zneni neskorsich zmien a doplneni, V spojeni s § 6 ods. 3 zak. ¢. 446/2001 Z. z. 0 majetku vyssich
uzemnych celkov v zneni neskorsich predpisov

(d’alej spolu ako ,,Zmluva‘)

ev. ¢. zmluvnej strany €. 1

ev. ¢. zmluvnej strany €. 2

385/2023

51/2220PP/2023

Identifika¢né udaje zmluvnych stran

Zmluvna strana ¢. 1
sidlo

Statutarny organ
pravna norma

1CO

DIC

bankové spojenie

¢islo uctu v tvare IBAN
telefonicky kontakt
emailovy kontakt

Slovenska republika - Slovenska sprava ciest

Mileti¢ova 19, 826 19 Bratislava

Ing. Ivan Rybaérik, generalny riaditel’

Statna rozpoctova organizacia zriadena Ministerstvom dopravy, post
a telekomunikacii SR (pravny ndstupca  Ministerstvo dopravy,
vystavby a regionalneho rozvoja SR) zriad’ovacou listinou ¢.5854/M-
95 zo dna 07.12.1995, vplnom zneni ¢.316/M-2005 zo dna
14.02.2005, zmenena rozhodnutim MDPT SR ¢. 100 zo dna
11.05.2006, naposledy zmenena rozhodnutim MDPT SR ¢. 86 zo dina
22.05.2008, pravny nastupca od 01.01.2010 MDVRR SR, ¢.162/2014
zo dna 24.10.2014, naposledy zmenena rozhodnutim MDVRRSR, ¢.
24/2016 zo dna 22.3.2016 a ¢.25/2016 zo dnha 22.3.2016

00 00 33 28

2021067785

055/72 77 200
sekretariat.gr.ba@ssc.sk

(d’alej aj ako ,,Zmluvna strana €. 1%)

Zmluvna strana €. 2
sidlo

Statutarny organ
pravna forma

ICO

a

PreSovsky samospravny kraj

Namestie mieru 2, 080 01 Presov

PaedDr. Milan Majersky, PhD., predseda

samostatny Uzemny samospravny a spravny celok SR zriadeny
zékonom NR SR ¢. 302/2001 Z. z. o samosprave vyssich izemnych
celkov (zakon o samospravnych krajoch) v zneni neskor§ich predpisov
378704 75
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Za Zmluvnu stranu ¢. 2 kona

spravca majetku Sprava a udrzba ciest PreSovského samospravneho kraja

sidlo Jesenna 14, 080 05 PreSov

Statutarny orgén Ing. Marcel Horvath, riaditel’

pravna forma rozpoCtova organizacia zriadena PreSovskym samosprdvnym krajom
Zriad’ovacou listinou zo diia 7.10.2003 v zneni neskorSich zmien a
doplneni

1CO 379 368 59

DIC 2021775294

bankové spojenie

¢islo uctu v tvare IBAN

telefonicky kontakt +421 517563 700

emailovy kontakt sucpsk@sucpsk.sk

(dalej aj ako ,,Zmluvna strana €. 2%)
(spolu aj ako ,,Zmluvné strany“)

Preambula

Zmluvné strany medzi sebou uzatvorili diia 14.05.2019 Zmluvu o budtcej zmluve o prevode
vlastnickeho prava k pozemnym komunikaciam ¢&. zmluvnej strany ¢. 2: 029-4300/2200Z0B/2019
Vv zneni jej neskorsich dodatkov (d’alej ako ,,Z0BZ*), ktorej ielom bol zavizok uzavriet medzi sebou
zmluvu o prevode vlastnickeho prava k pozemnym komunikaciam, za podmienok v nej stanovenych.

Na zaklade rozhodnutia Ministerstva dopravy a vystavby SR (d’alej ako ,,MDV SR®), sekcia
cestnej dopravy a pozemnych komunikéacii, ¢. 06079/2019/SCDPK/46793 zo dna 05.06.2019, ktoré
nadobudlo pravoplatnost’ dita 20.06.2019, doslo diia 01.07.2019 k pretriedeniu useku cesty 1/66 v dizke
5,765 km v pévodnom kumulativnom stani¢eni km 240,731 — 246,496 na cestu 111/3078 v novom
kumulativnom stani¢eni km 0,000 — 5,765.

Zastupitel'stvo Presovského samospravneho kraja uznesenim ¢. 245/2019 na 14. zasadnuti zo dia
17.06.2019 (d’alej ako ,,uznesenie®), schvalilo trojpétinovou vaésinou vSetkych poslancov z dévodu
hodného osobitného zretel'a v stilade s § 9a ods. 8 pism. e) zakona ¢. 446/2001 Z. z. o majetku vysSich
uzemnych celkov v zneni neskorSich predpisov, zamenu nehnuteného majetku medzi PreSovskym
samospravnym krajom, Namestie mieru 2, 080 01 Presov, ICO: 37 870 475 a Slovenskou spravou ciest,
Mileticova 19, 826 19 Bratislava, ICO: 0000 33 28, bez vzdjomného finanéného vyrovnania nasledovne:

1. PreSovsky samospravny kraj odovzdava a Slovenska sprava ciest nadobida do svojho
vyluéného vlastnictva nehnutel'ny majetok v k. u. Tatranska Javorina, a to:

existujuci usek cesty 111/3078 v dizke 2,985 km v pévodnom kumulativnom stani¢eni km 0,000
— 2,985, ktory bol pretriedeny ako cesta /66 v novom stani¢eni km 240,731 — 243,686, vratane vSetkych
objektov, ktoré tvoria sucast’ tiseku cesty.

2. Slovenska sprava ciest odovzdava a PreSovsky samospravny kraj nadobuda do svojho
vylu¢ného vlastnictva a zveruje do spravy Spravy a udrzby ciest PreSovského samospravneho kraja
Jesenna 14, 080 05, ICO: 37 936 859, nehnutelny majetok v k. 0. Tatranska Javorina, a to:
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existujtci Gsek cesty 1/66 v dizke 5,765 km v povodnom kumulativnom stani¢eni km 240,731 —
246,496, ktory bol pretriedeny ako cesta I11/3078 v novom stani¢eni km 0,000 — 5,765, vratane vsetkych
objektov, ktoré tvoria stiCast’ useku cesty, za vV uzneseni uvedenych podmienok.

Dévod hodny osobitného zretela:

Uéelom navrhovanych zmien je zjednotenie kategérii ciest a trovni ich spravcov na pol'skej a
slovenskej strane s cielom vytvorit’ vhodné podmienky na modernizovanie hrani¢ného priechodu Lysa
Pol’ana a jeho pril’ahlych usekov ciest prostrednictvom dostupnych programov cezhrani¢nej spoluprace
SR-PL. Touto zmenou v usporiadani cestnej siete dojde k lepSiemu napojeniu obyvatelov SR s
prihraniénymi oblast’ami na pol'skej strane, k zvySeniu frekvencie cestovného ruchu v danej lokalite na
obidvoch stranach, k bezpecnému pohybu cyklistov a turistov v ramci hrani¢ného priechodu Lysa
Polana. Zaroven pretriedenim ciest medzi Slovenskou spravou ciest a PreSovskym samospravnym
krajom dojde k zamedzeniu tranzitu cestnej nakladnej dopravy nad 12 ton po cestach II. a III. tried vo
vlastnictve PreSovského samospravneho kraja.

Zmluvou o bezodplatnom prevode vlastnickeho prava k projektovej dokumentacii a kK mostnému
objektu 3078-003, ev. ¢. zmluvnej strany €. 1: 831/2021 a ev. ¢. zmluvnej strany €. 2: 054-2200PP/2021
zo diia 11. 06. 2021 v zneni dodatku ¢. 1, doslo k splneniu jednej zo stanovenych podmienok uznesenia.

Zmluvné strany sa dohodli pristapit’ k zamene pozemnych komunikacii v dvoch etapach.

. Za uc¢elom urychleného procesu rekonstrukcie Casti pozemnej komunikacie, ktora je sucastou
vzajomne dohodnutej zameny medzi Zmluvnymi stranami, je potrebné pristipit’ k ¢iasto¢nému
prevodu vlastnickeho prava z vlastnictva Zmluvnej strany ¢. 1 do vlastnictva Zmluvnej strany ¢.
2 Kk pdvodnej ceste 1/66 v k. 0. Tatranska Javorina, a to V pdvodnom kumulativnom stani¢eni km
240,731 — 242,231, po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia MDV SR ako cesta I1I/3078 v k.
u. Tatranska Javorina, v novom kumulativnom stani¢eni km 0,000 — 1,500, nakol'ko Zmluvna

strana €. 2 so zahranicnym zmluvnym partnerom z Pol'skej republiky, vyhodnotila tento usek
cesty ako vhodny z hl'adiska stavebnotechnického stavu na uchadzanie sa o prostriedky z fondov
EU.

Il.  Kplnej zamene pozemnych komunikacii je mozné pristapit’ az po splneni majetkovopravnej
klauzuly ZoBZ, t. j. az po splneni zavizku majetkovopravne vysporiadat’ pozemky pod pozemnou
komunikaciou, ktort jedna zmluvna strana odovzdava druhej zmluvnej strane a opacéne. V tejto
etape sa prevedie vlastnictvo

A)  od Zmluvnej strany €. 1 do vlastnictva Zmluvnej strany ¢. 2 k povodnej ceste 1/66 v k. u.
Tatranska Javorina, a to vV p6vodnom kumulativnom stani¢eni km 242,231 — 246,496, po
nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia MDV SR ako cesta 111/3078 v k. 0. Tatranska
Javorina, v novom kumulativnom stani¢eni km 1,500 — 5,765.

B)  od Zmluvnej strany €. 2 do vlastnictva Zmluvnej strany ¢. 1 k pdvodnej ceste 11/3078 v k.

u. Tatransky Javorina, a to v povodnom kumulativnom stani¢eni km 0,000 — 2,985, po

nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia MDV SR ako cesta 1/66 v novom stani¢eni km
240,731 — 243,686.
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Cl |
U¢el a predmet Zmluvy

Ugelom Zmluvy je zmena vlastnickych vztahov k &asti pozemnej komunikécie, ktora tvori sudast
cestnej siete tak, aby sluzila svojmu tcelu a zaroven, aby Zmluvna strana ¢. 2 mohla ziadat’ finan¢né
prostriedky na jej rekonstrukciu z Programu Interreg Pol’'sko — Slovensko 2021 - 2027.

Predmetom prevodu je prevod vlastnickeho prava k ¢asti byvalej cesty 1. triedy ¢. 1/66 v k. 0. Tatranska
Javorina, a to v pévodnom kumulativnom stani¢eni km 240,731 — 242,231, vratane vSetkych objektov
tvoriacich stcast’ cesty, ktora bola rozhodnutim MDV SR pretriedena ditom 01. 07. 2019 na cestu
111/3078. Pre Gcely Zmluvy sa za predmet prevodu povazuje iba Cast’ novo pretriedenej cesty I111/3078 v
novom kumulativnom stanic¢eni km 0,000 — 1,500 (d’alej spolu ako ,,predmet prevodu®).

Zmluvna strana ¢. 1 sa zavizuje odovzdat’ a Zmluvna strana €. 2 sa zavizuje prevziat’ vlastnicke pravo,
spravu audrzbu k predmetu prevodu. Sucasti predmetu prevodu v zmysle cestného zakona
a vykonavacej vyhlasky FMD ¢. 34/1985 Zb. ktorou sa vykonava zakon o pozemnych komunikaciach
v zneni neskorSich predpisov, budt blizsie vyspecifikované v pisomnom odovzdavacom protokole
v zmysle ¢l IIT bod 1 Zmluvy.

Ostatné zaviazky Zmluvnych stran vyplyvajici z uznesenia a z ZoBZ, ostavaju zachované a Zmluvné
strany su povinné zamenit si pozemné komunikacie (v tzv. Il. etape v zmysle preambuly) v zmluvne
dojednanej lehote uvedenej v ZoBZ.

Zmluvnd strana ¢. 2 nadobudne vlastnicke pravo k predmetu prevodu diiom nadobudnutia G¢innosti
Zmluvy.

Cl. 11
Uétovna hodnota predmetu prevodu a prehlasenia k nakladaniu s
majetkom

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prevod predmetu prevodu sa uskuto¢ni bezodplatnym sposobom, sledujuc
tak naplnenie spolo¢ného ucelu, uvedeného v Preambule Zmluvy.

Uétovna hodnota predmetu prevodu predstavuje vysku 72 936,76 €
(slovom : sedemdesiatdvatisicdevit’stotridsat’Sest’ / 76 eur ).

Zmluvnd strana €. 1 vyhlasuje, Ze na predmete prevodu neviaznu ziadne tarchy, dlhy, vecné bremena,
ani iné vecné prava a pravne povinnosti a Zmluvnej strane ¢. 2 nezamlcala ziadne skutocnosti, ktoré by
branili riadnemu nadobudnutiu vlastnickeho prava.

Zmluvna strana ¢. 1 vyhlasuje, Ze je opravnena s predmetom prevodu nakladat’ v plnom rozsahu,
neexistuju ziadne rozhodnutia sidov alebo organov verejnej spravy, ani ziadne zmluvy ¢i dohody,
v ddsledku ktorych by bolo alebo mohlo byt vlastnicke pravo alebo pravo nakladat’ s nehnutel'nostami
obmedzené a v suvislosti s predmetom prevodu nebolo za¢até Ziadne sudne, exekucné ¢i iné spravne
konanie.
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Zmluvna strana ¢. 1 vyhlasuje, Ze na jej majetok nebol vyhlaseny konkurz, osobny bankrot a ani nebolo
voci nej zacaté konkurzné konanie, ¢i navrh na exekuéné konanie.

CL 111
Faktické odovzdanie a osobitné ustanovenia

Zmluvnd strana €. 1 sa zaviazuje fakticky odovzdat’ a Zmluvna strana €. 2 sa zavézuje fakticky prevziat
predmet prevodu v lehote Sest'desiatich (60) kalendarnych dni odo dita nadobudnutia u¢innosti Zmluvy,
a to na zaklade obojstranne podpisaného odovzdavacicho a preberacieho protokolu.

Zmluvnd strana €. 1 sa zavizuje odovzdat’ Zmluvnej strane €. 2 kdpie vetkych pisomnych dokladov,
kopie administrativnych rozhodnuti nadobudnuti vlastnictva k predmetu prevodu, akiukol'vek d’alsiu
technicki dokumentaciu, ktord sa na predmet prevodu vztahuje, a to Vv lehote najneskér ku diu
faktického odovzdania podl'a bodu 1 tohto ¢lanku. Originély tychto dokumentov je povinna odovzdat’
az ku kompletnému odovzdaniu pozemnej komunikacie v zmysle rozhodnutia MDV SR.

O tkonoch podla bodu 1 tohto ¢lanku Zmluvné strany vyhotovia pisomnu zapisnicu, ktora podpisu
opravnené osoby za vsetky strany alebo nimi pisomne povereni (splnomocneni) zastupcovia.

Zmluvna strana ¢. 1 sa zavdzuje vykonavat’ vSetky prava a povinnosti k predmetu prevodu ako jeho
vlastnik a sprévca, v sulade s prislusnymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi a technickymi
normami, platnymi a G¢innymi na izemi SR, az do momentu faktického odovzdania v zmysle v zmysle
¢l. 1l bod 2 Zmluvy. Tymto dilom dochadza aj k prechodu nebezpecenstva $kody na Zmluvnt stranu €.
2.

Strany Cestne prehlasuju, ze st opravnené zaviazat' sa k vy$Sie uvedenym zaviazkom a Vv pripade
preukazania opaku, budu povinné druhej strane nahradit’ vzniknuta $kodu.

Jedna zmluvna strana zodpoveda za skodu, ktord vznikne druhej strane v suvislosti s tym, ze nedodrzi
zavizky uvedené v Zmluve.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze budu voci sebe vystupovat’ Gstretovo a zohladiiovat’ Zmluvu pri plneni
spolo¢ného ucelu, pri vystavbe/realizacii, pri zabezpeCovani finanénych prostriedkov, pri priprave
rozpoctov, zabezpecovani legislativy, pri vydavani vyjadreni a stanovisk v rdmci svojich kompetencii,
pri uplatiiovani zodpovednosti za vady a zodpovednosti za skody.

Cl. 1V
Zverenie majetku do spravy spravcu Zmluvnej strany ¢. 2

Predmetom zmluvy je zverenie predmetu prevodu, ktory Zmluvna strana ¢. 2 nadobtida do svojho
vyluéného vlastnictva.

Nadobudany predmet prevodu Zmluvna strana ¢. 2 zveruje do spravy spravcu. Na predmete prevodu
neviaznu ziadne t'archy, zavézky, ani ziadne iné¢ obmedzenia.
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Predmet prevodu, ktory sa zveruje do spravy, je uréeny na zabezpecenie tloh spravcu.

Spravca je opravneny zvereny predmet prevodu drzat’, uzivat’, brat’ uzitky a nakladat’ s nim v stlade so
vSeobecne zaviaznymi pravnymi predpismi SR, so zakonom ¢. 446/2001 Z. z. o majetku vyssich
uzemnych celkov v zneni neskorSich predpisov a Vv stilade so zasadami hospodarenia a nakladania
s majetkom PSK v platnom zneni.

Spravca je povinny viest o zverovanom predmete prevodu zékonom predpisanu evidenciu v zmysle
zékona ¢. 431/2002 Z. z. o Gltovnictve v zneni neskorSich predpisov, a to odo diia pravoplatného
rozhodnutia prislusného uradu o povoleni vkladu vlastnickeho prava v prospech nadobudatela do

katastra nehnutel’'nosti.

Cl.V
Zaverefné ustanovenia

Zmluva nadobtda platnost’ dilom jej podpisania opravnenymi zastupcami Zmluvnych stran. V pripade
rozdielnosti datumov sa za den platnosti povazuje neskorsi datum.

Zmluva nadobuda ucinnost’, podla § 47a ods. 1 zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov, diiom nasledujacim po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmlav
vedenom Uradom vlady SR. Zmluvné strany sa zavizujl, Ze ju zakonnym spdsobom zverejnenia.
O tejto skutocnosti su povinné bezodkladne informovat’ druhtt zmluvna stranu.

Vztahy Zmluvnych stran, ktoré nie su vyslovene upravené Zmluvou, sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Obc¢ianskeho zakonnika SR v platnom zneni a d’al§imi dotknutymi vSeobecne zaviznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Ziadna zo zmluvnych stran nie je opravnend, bez predchadzajuceho pisomného stihlasu druhej strany,
previest’ svoje prava a zavézky na int osobu.

Prava a povinnosti zo Zmluvy prechadzaji aj na pravnych nastupcov Zmluvnych stran.

Vsetky listiny, dokumenty a oznamenia, vratane tych, ktoré¢ vyvolavaju pravne ucinky, budii medzi
Zmluvnymi stranami, zabezpecované listinnymi dokumentmi, doru¢enymi postou na adresy uvedené
Vv identifikacnych udajoch Zmluvy. Pisomnost’ sa povazuje za doruCenu diiom, v ktorom ju adresat
prevzal alebo odmietol prevziat’ alebo na treti pracovny dent odo dha podania na poste, ak sa uloZzena
zasielka zaslana na adresu podl'a predchadzajucej vety vratila spat’ odosielatel'ovi ako nedorucitel’na, i
ked’ sa adresat o tom nedozvedel.

Ak sa zisti neplatnost’, neucinnost’ alebo neuplnost’ niektorého ustanovenia Zmluvy, nebude tym
dotknuta platnost’ alebo Gc¢innost’ ostatnych ustanoveni. Zmluvné strany, pisomnou formou, nahradia
toto ustanovenie takou Upravou pravneho vztahu, ktory sa najviac priblizi k i€elu a zameru Zmluvy.
Do tej doby plati zodpovedajuca pravna tprava v Slovenskej republike.

Zmluvu je mozné menit’ len po vzdjomnej dohode Zmluvnych stran pisomne, a to formou pisomnych
dodatkov.

Zmluva sa vyhotovuje v Siestich (6) rovnopisoch, z ktorych po dve (2) vyhotovenia dostane kazda
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zmluvna strana a dve (2) vyhotovenia su urcené pre spravcu Zmluvnej strany ¢. 2. Kazdy rovnopis ma

platnost originalu.

10. Zmluvné strany prehlasuju, Ze zmluvné prejavy st im dostatoéne zrozumitelné a urcité, ich zmluvna
vol'nost’ nie je obmedzena, Zmluva nie je uzatvorena v tiesni ani za ndpadne nevyhodnych podmienok
a pravny ukon je prevedeny v predpisanej forme.

11. Zmluvné strany Zmluvu uzatvéraju slobodne a vazne, jej obsahu porozumeli a na znak sthlasu s fiou,

ju bez vyhrad podpisuju.

V Bratislave, 16.3.2023

za Zmluvnu stranu ¢. 1

V Presove, 15.3.2023

za Zmluvna stranu ¢. 2

Ing. Ivan Rybarik
generalny riaditel SSC

Zmluva nadobuda platnost’ dia:
Zmluva nadobuda ucinnost’ dna:

Zmluva bola zverejnena dna:

PaedDr. Milan Majersky, PhD.
predseda

V Presove, 15.3.2023

za spravcu Zmluvnej strany €. 2

Ing. Marcel Horvath
riaditel’ Spravy a udrzby ciest PSK

16.3.2023

17.3.2023
27.3.2023
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